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Uvod

Uvod

1.1

1.2

1.3

Uvodne napomene

Prije upotrebe proizvoda pazljivo procitajte ove upute za upotrebu.

Proizvodu je prilozen USB memorijski Stapi¢ na kojemu su upute za upotrebu pohranjene na razli¢itim
jezicima. Pojedine vazece verzije i viSe jezika pronadi ¢ete na nasoj naslovnoj stranici.

Upute za upotrebu bitan su dio proizvoda i potrebno ih je spremiti zajedno s proizvodom. U slu€aju prodaje
ili predaje proizvoda upute za upotrebu potrebno je predati novom korisniku.

Uz ove upute za upotrebu obvezujuci su i svi relevantni propisi za dijagnostiku ili trazenje pogreSaka na
visokonaponskim sustavima na cestovnim vozilima. U to se, medu ostalim, ubrajaju upute pojedinog
dijagnosti¢kog sustava proizvodaca vozila i pogonske sigurnosne napomene kao i stanje tehnike pri
rukovanju visokonaponskim sustavima.

Valjanost Izjave o sukladnosti

Izdana Izjava o sukladnosti vrijedi za proizvod opisan u uputama za upotrebu. U slu€aju promjena,
prenamijene ili proSirenja Izjava o sukladnosti i procjena rizika gube svoju vrijednost.

Podaci o proizvodacu

Od osnivanja djelatnost poduzeéa usmjerena je na elektromobilnost buduc¢nosti. STODIA GmbH razvija i
proizvodi individualna rjeSenja za automobilsku industriju, podrudje spremnika energije, servisne radionice
ili poseban vozni park.

Osnovni su proizvodi inovativni stacionarni i mobilni spremnici kljuéni za razvoj energetske tranzicije i
energetske autonomije. U portfelj drustva STODIA GmbH ubrajaju se i pametna tehnologija punjenja i
baterija, dijagnosti¢ki sustavi, upravljanje baterijama i ¢elijama te mjerna i dijagnosti¢ka tehnologija u
cijelom vozilu.

S iskustvom u razvoju softvera i hardvera STODIA GmbH uvijek je pouzdan partner na vasoj strani — od
prototipa do serije — MADE IN GERMANY.




A Sigurnosti

2 Sigurnosti

Ove upute za upotrebu vazeée su isklju€ivo za sljedeci proizvod:

Broj proizvoda: 22107339

Oznaka: Deenergization test adapter

21  Stupnjevi upozorenja

Ovo poglavlje informira vas o stupnjevima upozorenja koje ¢ete pronaci u ovim uputama za upotrebu.

OPASNOST

U sluéaju nepoétivanja sigurnosne napomene posljedica CE BITI smrt ili te§ka ozljeda!

UPOZORENJE

U sluéaju nepostivanja sigurnosne napomene posliedica MOZE BITI smrt ili te$ka ozljedal!

OPREZ

U sluéaju nepostivanja sigurnosnih napomena MOZE do¢i do blagog tjelesnog os$teéenjal

PAZNJA

U slu€aju nepostivanja sigurnosnih napomena moze doci do osteéenja proizvodal

2.2 Vazne sigurnosne napomene

Ovo poglavlje informira vas o sigurnosnim napomenama kojih se morate pridrzavati pri rukovanju
proizvodom.

A OPASNOST
Opasnost za zivot zbog elektrié¢nog napona
Elektriéni napon u drugim sustavima opasan je za zivot i moze dovesti do smrti uslijed strujnog udara.

¢ Ne upotrebljavajte proizvod za mjerenja u mreznim strujnim krugovimal
o Nikada ne pokuSavajte ovim proizvodom napajati druge uredaje strujom!

A UPOZORENJE

Opasnost za zivot zbog elektricnog napona

Elektriéni napon u visokonaponskim sustavima je opasan za Zivot i moZe dovesti do smrti od strujnog
udara.

Tekucine, kondenzati i visoka vlaznost mogu uzrokovati kratke spojeve!
e  Sprijecite da proizvod dode u doticaj s teku¢inama!
e Upotrebljavajte proizvod samo u zatvorenim i suhim prostorijamal

A
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A UPOZORENJE
Opasnost za zivot zbog elektricnog napona
Neispravni ili oSteceni proizvodi ne mogu viSe osigurati zastitu od elektricnog napona.
e  Sprijecite da proizvod dode u doticaj s kemikalijama!
e  Odmah zamijenite neispravan ili oSteéen proizvod!
o Nikada nemojte pokuSavati popravljati ili manipulirati proizvodom!

2.3 Namjenska upotreba

Upotrebljavajte proizvod isklju€ivo u skladu s ovim uputama za upotrebu jer se u suprotnom viSe ne moze
jamciti zastita od elektricne opasnosti predvidena u proizvodu.

Ispitni adapter namijenjen je simulaciji izolacijske pogreske izmedu VN+ ili VN- i omota¢a (GND) po izboru
s 100kQ ili 385kQ. Odabir slijedi pomoc¢u premosnog utikaca.

U vozilu upotrebljavajte samo utiCne spojnice koje navodi proizvodac vozila.

Adapter je namijenjen iskljucivo za sljedecée primjene:

e odredivanje / mjerenje odsutnosti napona u VN sustavu / na VN komponentama

e mjerenje napona u aktiviranom VN sustavu / na VN komponentama

e  provjera / mjerenje izolacijskog otpora u VN sustavu

e simulacija izolacijske pogreske u VN sustavu

e  provjera kontinuiteta (npr. omotaca preko VN komponenti na masi karoserije vozila)
e mijerenje otpora u VN sustavu / na VN komponentama

Svaka primjena izvan toga nije dopustena.

2.4 Zahtjev za ciljnu skupinu

Radove na proizvodu smije provoditi samo kvalificirano stru¢no osoblje!

Kvalificirano osoblje u smislu ovih uputa za upotrebu ispunjava sve zahtjeve za radove na visokonaponskim
sustavima koji su vazeéi u zemlji upotrebe, u skladu s:

e regulativama koje su na snazi u zemlji upotrebe,
e  kvalifikacijama u skladu s normom DGUV 200-005 najmanje stupnja 2 ili ekvivalenta,

e specifikacijama proizvodata motornog vozila i pogona.

Pri upotrebi vozila u svakom je trenutku potrebno nositi osobnu zastitnu opremu koju propisuje proizvodac
vozila za radove na visokonaponskim sustavima.

2.5 Obveze vlasnika

Korisnik mora osigurati da osoblje koje radi s proizvodom ispunjava zahtjeve za ciljnu skupinu.

Pri rukovanju elektricnim vozilima potrebno se pridrZzavati zahtjeva proizvodaCa vozila i korisnika te
pogonskih sigurnosnih napomena uz pridrZzavanje stanja tehnike.

Korisnik je, osim toga, odgovoran za to da je proizvod uvijek u besprijekornom stanju bez kvarova.
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3 Opis proizvoda

3.1 Opseg isporuke

Neposredno nakon isporuke provjerite stanje i potpunost opsega isporuke. U slu¢aju nedostataka odmah
se obratite proizvodacu.

(1) Ispitni adapter za deenergizaciju HVA HD400
(2) USB memorijski Stapi¢ s uputama za upotrebu
(3) premosni utika¢ od 4 mm

3.2 Sastavljanje

Sastavljanje proizvoda:

(1) Ispitne uti€nice (vidi spojnu shemu)
(2) Priklju¢ni utikac¢

2210.7339_BA_V01_HR
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3.3 Simbolii prikljucci

Na naljepnicama proizvoda prikazani su sljedeci simboli i informacije:

Elektri¢na opasnost!
A”‘} Progitajte upute za upotrebul!

f Paznja! Opasnost od ozljeda uslijed nepravilnog rukovanja proizvodom.

Serijski broj u kombinaciji s brojem dijela proizvodacda sluzi za identifikaciju proizvoda.
SN:
Broj dijela proizvodaca u kombinaciji sa serijskim brojem sluzi za identifikaciju
P/N proizvoda.
Napomena o odlaganju u otpad zabranjuje odlaganje proizvoda u kuéanski otpad.
ﬁ Odlazite proizvod samo uz pridrzavanje svih aktualnih lokalno vazecéih propisa o

odlaganju otpada.

CE oznaka. Proizvodac je ispitao proizvod i on ispunjava sve zahtjeve u pogledu
c € sigurnosti, zastite zdravlja i okolia koji vrijede u EU-u.

Ovaj simbol oznacava da je proizvod u skladu sa zastitnim razredom Il (dvostruka

D izolacija).

Ovaj simbol oznacava kategoriju mjerenja prema IEC 61010-31 za koju se proizvod
Umax = 1000 V === || smije upotrebljavati.

QR kod za otvaranje uputa za upotrebu na mobilnim krajnjim uredajima.

3.4 Shematski dijagram

HV+  HV+ shield/GND

SO
@P )~

100kQ
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3.5 Tehnicki podaci

Nazivni podaci ‘ Vrijednosti

Broj proizvoda MAN 80.99605-6080

Naziv proizvoda Ispitni adapter za deenergizaciju HVA HD400
Broj proizvodaca 22107339

Maksimalni nazivni 1000 V DC

napon

Maksimalna nazivna 2mA

struja

Zastitni razred Il

Tezina ~1600g

Dimenzije D/V/S ~ 180 mm/120 mm/55 mm
Duljina prikljuénog ~ 1200 mm

voda

Okolinski uvjeti Skladistenje Transport
Temperatura 0°Cdo50°C -20°C do 60 °C -20°C do 60 °C
Nadmorska visina maks. 2000 m Bez ogranicenija.

Vlaznost zraka maks. 80 % do 31 °C, maks. 85 %

linearno padajuéa na
50 % pri 40 °C

Stupanj oneciscenja 2

Kondenzacija Nije dopustena. Maksimalna dopustena relativna vlaznost zraka 60 % ako
postoji korozivan plin/zrak.

2210.7339_BA_VO01_HR
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Rukovanje

4.1

/N

/N

Pustanje u rad

OPASNOST

Opasnost za zivot zbog elektricnog napona

Elektriéni napon u visokonaponskim sustavima opasan je za zivot i dovest ¢e do smrti zbog strujnog
udara.

o Upotrebljavajte proizvod samo za podrucje primjene koje je odredio proizvodac vozila!

UPOZORENJE

Opasnost od eksplozije

Dijelovi proizvoda mogu proizvesti iskre i svjetlosne lukove.

¢ Nikad ne odvajajte uticne spojeve visokonaponskih vodova pod opterec¢enjem!
e Ne upotrebljavajte proizvod u potencijalno eksplozivnim podrucjimal

o  Osigurajte da se proizvod u pogonu nalazi barem 50 cm iznad poda!

Za rad s ispitnim adapterom za deenergizaciju preporucuje se sljedeci postupak:

(1) provjera ostecenja i operativhe spremnosti

(2) iskljucivanje napona u vozilu

(3) podesavanje adaptera u skladu s uputama za ispitivanje proizvodaca vozila

(4) pricvrscivanje prikljuénog utikaca na prikljuéno mjesto sustava koji je potrebno provijeriti
(5) podesavanje adaptera u skladu s uputama za ispitivanje proizvodaca vozila
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4.2 Simulacija izolacijske pogreske u VN sustavu

Pomocu ispitnog adaptera mogu se, po izboru, simulirati izolacijske pogreske od 100kQ ili 385kQ na plus
ili minus strani.

1. Spojite priklju¢ni utika¢ na sustav koji je potrebno provjeriti.

2. Spojite dvije ispitne uti¢nice jednu s drugom pomoc¢u premosnog utikaca.
Simulacija slu€ajeva pogreSaka provodi se spajanjem premosnog utikata s GND na VN (vidi tablicu).

S utiénice Na utiénicu
GND VN+ (100k)
GND VN- (100k)
GND VN+ (385k)
GND VN- (385k)

v' Sada mozete provesti mjerenja.

4.3 Ostala mjerenja

Pomoc¢u odgovaraju¢eg mjernog uredaja, mjerenja se mogu izvrsiti na priklju€¢enom sustavu putem 6
laboratorijskih uti¢nica. Za dodjelu vidi spojnu shemu.

Paznja! U tom slucaju, potrebno je u uzeti u obzir otpornike ugradene u uredaj prema spojnoj shemi.

2210.7339_BA_VO01_HR
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4.5

4.6

4.7

OPASNOST

Opasnost za zivot zbog elektricnog napona

Elektri€ni napon u visokonaponskim sustavima opasan je za zivot i dovest ¢e do smrti uslijed strujnog
udara.

o Prije ¢iS¢enja proizvoda odvojite ga od svih izvora struje!
Obratite paznju na sigurnosne napomene!
Proizvod smijete Cistiti samo suhom krpom.

Skladistenje

Kada proizvod nije u upotrebi, pohranite ga na suho mjesto bez praSine. Pridrzavajte se dopustenih
okolinskih uvjeta (vidi poglavlje , Tehnicki podaci*).

Zbrinjavanje

Obratite paznju na sigurnosne napomene!
Odlazite proizvod samo uz pridrzavanje svih aktualnih lokalno vazecih propisa o odlaganju otpada.

Odrzavanje

Obratite paznju na sigurnosne napomene!

Potrebno je pridrzavanje nacionalnih i lokalnih propisa o redovnim kontrolama!
Provjeravaijte funkcionalnost proizvoda u razmaku od najvise 24 mjeseca.
Obratite se proizvodacu da biste stru¢no provjerili funkcionalnost.
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Pomo¢

5.1

5.2

Jamstvo

STODIA GmbH od datuma kupnje odobrava jamstveno razdoblje u trajanju od 24 mjeseca. Jamstvo se
odnosi na neispravan funkcijski materijal i pogreske u izvedbi koje se mogu jasno utvrditi.

Vise informacija o jamstvenim uvjetima pronadite u Op¢im uvjetima poslovanja na internetskoj stranici
proizvodaca.

Korisnicka sluzba

U slu€aju pitanja o proizvodu uvijek navedite i broj artikla i, ako postoji, serijski broj. Oba ¢ete broja pronaci
na proizvodu.

STODIA GmbH

Speicher & Diagnosetechnik
Im Freitagsmoor 45

D — 38518 Gifhorn

Telefon: +49 (0) 5371 / 945 93 96-0
service@stodia.de
www.stodia.de
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